Czasowniki zwrotne, Prasens

Czasowniki zwrotne

Czasownik zwrotny moze mie¢ dopetnienie w celowniku (D) lub w bierniku (Akk):

Singular Plural

Dativ = Akkusativ Dativ  Akkusativ
ich mir mich wir uns uns
du dir dich ihr euch euch
er/sie/es sich sich sie/Sie sich sich

Zaimek zwrotny znajduje sie w zdaniu zawsze po osobowej formie czasownika sta-
nowigcego orzeczenie lub zaraz po podmiocie (np. w zdaniach pytajacych lub po-
bocznych).

Ich flihle mich sehr schlecht. — Czuje sie bardzo Zle.

Flhlst du dich gut? — Czujesz sie dobrze?

Czasowniki zwrotne zwykle tworzg czas Perfekt z czasownikiem positkowym haben.
Sie hat sich endlich verliebt. — Ona w koncu sie zakochata.

Ich habe mich gestern sehr gedrgert. — Wczoraj bardzo sie zdenerwowatem.

Du hast dich geirrt. — Pomylites sie.

Czas terazniejszy Prasens

Aby odmieni¢ czasownik przez osoby, musimy odrzuci¢ kornicowke bezokolicznika
(-en) i na jej miejscu umiesci¢ odpowiednig korncowke osobowa.

Schemat koncowek Przykiad
ich -e wir -en ich wohne wir wohnen
du -st ihr -t du wohnst ihr wohnt
er/sie/es -t sie/Sie -en er/sie/es wohnt | sie/Sie wohnen

Jezeli temat czasownika konczy sie na -d, -t lub grupe spétgtoskowa (np. -chn, -tm),
to poszerzamy go o -e-.

Schemat koncowek Przykiad
ich -e wir -en ich arbeite wir arbeiten
du -est ihr -et du arbeitest ihr arbeitet
er/sie/es -et sie/Sie -en er/sie/es arbeitet | sie/Sie arbeiten

Czasowniki, ktorych temat koriczy sie na -eln, traca w pierwszej osobie liczby
pojedynczej jedno -e-, np. sammeln. Natomiast czasowniki, ktdrych temat konczy
sie na -s, -,-(t)z, -x, tracg w drugiej osobie liczby pojedynczej jedno -s-, np. lesen.
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Imperativ, Partizip I

Tryb rozkazujacy Imperativ

Tryb rozkazujgcy wyraza prosbe, rade, wskazéwke, nakaz lub rozkaz, skierowane do
2. osoby Ip i Im oraz do 3. osoby Im. Nie uzywa sie przy tym zaimkéw osobowych
(oprocz 3. osoby Im), jedynie czasownik w odpowiedniej postaci.

osoba opis przykiad

kommen — du kommst — Komm!
odrzucenie koncéwki i pozosta- | warten — du wartest — Warte!

2. osoba lp wienie samego tematu fahren — du fahrst — Fahr!
anrufen —du rufst an — Ruf du an!
pozostaW|en|e'koncowI§| -t, cha- kommen — ihr kommt — Kommt!
rakterystycznej dla tej osoby; . |
formy rozkazujace dla 2. osoby warten — ihr wartet — Wartet!
2. osoba Im ) fahren —ihr fahrt — Fahrt!

Im pokrywaja sie z odmiang
w trybie oznajmujgcym, ale nie
posiadajg zaimka osobowego

anrufen — ihr ruft an — Ruft ihr
an!

zamiana miejsc czasownika i za-
3. osoba Im | imka; aby rozkaz byt grzeczniej-
szy, mozna dodac stowo bitte

kommen — sie kommen — Kom-
men Sie bitte!

Czasowniki sein oraz haben tworzg tryb rozkazujacy w sposéb nieregularny:

sein haben
2.o0sobalp | Sei! (BadzZ!) Hab! (Miej!)
2. osobalm | Seid! (Badzcie!) Habt! (Miejcie!)

3. 0sobalm | Seien Sie! (Prosze by¢! lub | Haben Sie! (Prosze mieé! lub
Niech pan/pani bedzie!) Niech pan/pani ma!)

Partizip I

Partizip | to imiestow czasu terazniejszego. Odpowiada polskiemu imiestowowi
przystowkowemu wspotczesnemu (zakoriczonemu na -gc) oraz imiestowowi przy-
miotnikowemu czynnemu (zakoriczonemu na -gcy, -gca, -gce). Imiestéw ten czesto
petni funkcje przydawki, dlatego odmienia sie tak jak przymiotnik. Moze by¢ tez
orzecznikiem, jest wtedy nieodmienny.

Infinitiv + d

Partizip | jako przydawka
fragen — pytaé, fragend — pytajac, pytajacy, pytajaca, pytajace.
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Partizip II, Passiv

Partizip II

Partizip Il (imiestdow czasu przesztego) stanowi w jezyku niemieckim trzecig podsta-
wowg forme kazdego czasownika i jest potrzebny do tworzenia nastepujgcych cza-
sow i stron: Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I, Zustandspassiv, Vorgangspassiv.
Partizip Il jako przydawka, odmienia sig tak jak przymiotnik:

die gelesene Zeitung/gelesene Zeitung — przeczytana gazeta

der geschriebene Brief/geschriebener Brief — napisany list

das bestandene Examen/bestandenes Examen — zdany egzamin

die angesehenen Filme/angesehene Filme — obejrzane filmy.

Partizip Il uzywany takze jako orzecznik, jest nieodmienny:
Ist das Auto gut gewaschen? — Czy samochdd jest dobrze umyty?

Passiv

Zustandspassiv (sein-Passiv): sein (w odpowiednim czasie) + Partizip Il

Forma ta okresla stan bedacy wynikiem dziatania. Uzywamy jej we wszystkich cza-
sach (jednak z ostatnimi trzema wystepuje niezwykle rzadko):

Prasens Die Zeitung ist gelesen. — Gazeta jest przeczytana.
Prateritum Die Zeitung war gelesen. — Gazeta byta przeczytana.
Perfekt Die Zeitung ist gelesen gewesen. — Gazeta byta przeczytana.

Plusquamperfekt | Die Zeitung war gelesen gewesen. — Gazeta byta przeczytana.

Futur | Die Zeitung wird gelesen sein. — Gazeta bedzie czytana.

Die Zeitung wird gelesen gewesen sein. — Gazeta bedzie

Futur Il
przeczytana.

czasownik mo- Die Zeitung muss gelesen sein. — Gazeta musi by¢ przeczyta-
dalny (Prisens) | na.

czasownik mo- Die Zeitung musste gelesen sein. — Gazeta musiata by¢ prze-
dalny (Prateritum) | czytana.

Vorgangspassiv

Ta forma strony biernej wyraza proces lub dziatanie. Przy jej tworzeniu uzywa sie
czasownikéw przechodnich (majacych dopetnienie w bierniku — Akk). §
Prasens werden + Partizip Il E
Prateritum wurden + Partizip Il =
Perfekt ist + Partizip Il + worden é
Plusquamperfekt war + Partizip Il + worden O
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konnen, diirfen

CZASOWNIKI MODALNE
KONNEN — moc

Beispiel: Er kann schwimmen. On potrafi ptywac.

Prasens
ich kann wir kénnen
du kannst ihr kénnt

er/sie/es kann | sie/Sie kbnnen

Konjunktiv I (Prasens)

wir kénnen
ihr kénnet
sie/Sie kdnnen

ich kdnne
du kénnest
er/sie/es konne

Imperativ: -
Partizip I: konnend
Partizip II: gekonnt (h)

Prateritum (Imperfekt)

wir konnten
ihr konntet
sie/Sie konnten

ich konnte
du konntest
er/sie/es konnte

Konjunktiv II (Prateritum)

wir kdnnten
ihr kénntet
sie/Sie kdnnten

ich kdnnte
du kénntest
er/sie/es konnte

DURFEN — mie¢ pozwolenie, méc

Beispiel: Sie diirfen mit uns ins Kino gehen. Im wolno i$¢ z nami do kina.

Prasens
ich darf wir diirfen
du darfst ihr duarft

er/sie/es darf  sie/Sie diirfen

Konjunktiv I (Prasens)

wir durfen
ihr durfet
sie/Sie diirfen

ich diirfe
du diirfest
er/sie/es durfe

Imperativ: -
Partizip I: dirfend
Partizip II: gedurft (h)
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Prateritum (Imperfekt)

ich durfte
du durftest
er/sie/es durfte

wir durften
ihr durftet
sie/Sie durften

Konjunktiv II (Prateritum)

ich diirfte
du diirftest
er/sie/es durfte

wir dirften
ihr diirftet
sie/Sie durften

Kup ksiazke


http://sensus.pl/page354U~rt/e_01hx_ebook

wollen, sollen

WOLLEN — chcieé

Beispiel: Sie will ein neues Auto kaufen. Ona chce kupi¢ nowy samochod.

Prasens
ich will wir wollen
du willst ihr wollt
er/sie/es will sie/Sie wollen

Konjunktiv I (Prasens)

ich wolle wir wollen
du wollest ihr wollet
er/sie/es wolle | sie/Sie wollen

Imperativ: will!, wollt!, wollen Sie!
Partizip I: wollend
Partizip II: gewollt (h)

Prateritum (Imperfekt)

ich wollte wir wollten
du wolltest ihr wolltet
er/sie/es wollte | sie/Sie wollten

Konjunktiv II (Prateritum)

ich wollte wir wollten
du wolltest ihr wolltet
er/sie/es wollte | sie/Sie wollten

SOLLEN — powinno sie

Beispiel: Er soll seine kranke Tante besuchen. On powinien odwiedzi¢ swoja chora

ciotke.

Prasens

ich soll wir sollen
du sollst ihr sollt
er/sie/es soll sie/Sie sollen

Konjunktiv I (Prasens)

ich solle wir sollen
du sollest ihr sollet
er/sie/es solle sie/Sie sollen

Imperativ: -
Partizip I: sollend
Partizip II: gesollt (h)
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Prateritum (Imperfekt)

ich sollte wir sollten

du solltest ihr solltet

er/sie/es sollte sie/Sie sollten
Konjunktiv II (Prateritum)

ich sollte wir sollten

du solltest ihr solltet

er/sie/es sollte  sie/Sie sollten
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Czasowniki nieregularne

CZASOWNIKI NIEREGULARNE

backen piec buk h gebacken
befehlen rozkazywac befahl h befohlen
beginnen zaczynaé begann h begonnen
beilen gryz¢ biss h gebissen
(Ejvgs\f/(;:) sktoni¢ bewog h bewogen
biegen gigé, skrecac bog h/s gebogen
bieten oferowac bot h geboten
binden wigzaé band h gebunden
bitten prosic¢ bat h gebeten
blasen dmucha¢ blies h geblasen
bleiben pozostawac blieb s geblieben
bleichen zblaknac blich s geblichen
braten piec, smazy¢ briet h gebraten
brechen tamac brach h gebrochen
brennen pali¢ brannte h gebrannt
bringen przyniesé brachte h gebracht
denken mysleé dachte h gedacht
dringen nalega¢, dotrzeé drang h/s gedrungen
dirfen mie¢ pozwolenie durfte h gedurft
empfangen przyjaé empfing h empfangen
empfehlen polecac empfahl h empfohlen
empfinden odczuc empfand h empfunden
erkiesen wybierac erkor/erkieste h erkoren
erléschen gasnal erlosch s erloschen
erschrecken przestraszyc sie erschrak s erschrocken
erwagen rozwazyé erwog h erwogen
essen jesé ak h gegessen
fahren jechaé, wieié fuhr s/h gefahren
fallen upasc fiel s gefallen
fangen chwytaé fing h gefangen
fechten walczyé focht h gefochten
finden znalezé fand h gefunden
fliegen lataé flog s geflogen
fliehen uciekaé floh h/s geflohen
flieRen ptynaé floss s geflossen
fressen zrec fral h gefressen
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